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Notka o mediatorach

[Zawód mediatora faktycznie jest właśnie zawodem, a nie jedynie funkcją ad hoc 
– nawet jeżeli są osoby, które wykonują go incydentalnie. Nie ulega najmniejszym wąt-
pliwościom, że jest to zawód, co do którego oczekiwania społeczne pozwalają plasować 
go w kategorii zawodów zaufania publicznego, mimo że na świecie nie są powszechne 
takie rozwiązania, jakie stosuje się w przypadku dostępu do zawodów prawniczych – 
w Polsce klasyfikowanych w konstytucyjnej kategorii zawodów zaufania publicznego. 
Nie wydaje się, by zawód mediatora był zawodem, którego funkcjonowanie można po-
zostawić mechanizmom wolnego rynku. Mediatorzy to osoby pracujące na otwartych 
mózgach i sercach ludzkich emocji. Rozwiązania przyjęte w tym zakresie powinny zostać 
jednak racjonalne – dlatego też warto skorzystać z analizy, która dotyczy rozwiązań 
przyjętych w Hiszpanii, na Litwie i opisu instytucjonalnych rozwiązań funkcjonujących 
w Niemczech.]

A note about mediators

[The mediator’s profession is in fact a profession and not an ad hoc function – even 
if there are people who carry it out incidentally. There is no doubt that this is a profession 
for which social expectations allow it to be classified in the category of professions of pub-
lic trust, even though the solutions used in the case of access to legal professions – in Poland 
classified in the constitutional category – are not universal public trust professions. It does 
not seem that the mediator’s profession is a profession the functioning of which can be left 
to the mechanisms of the free market. Mediators are people working on the open minds 
and hearts of human emotions. However, the solutions adopted in this area should be ra-
tional – therefore it is worth using the analysis that concerns the solutions adopted in Spain, 
Lithuania and case study of institutional solutions functioning in Germany.]
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